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‘La question de Topportunité d’une
réforme ou, du moins, d’'une révision
de notre charte parail occuper encore
quelques hommes politiques de I'Ucei-
dent. Dans laséance de la chambre
des communes du 9 juin le députe M.
Monk, a demandé la communication
dos mnotes échangtes depuis lannce
1864 entre le ministre anglais & A-
thénes et les cabinets de Fraice et de
Russie sur les inconvénients du régi-
me constitutionnel dans notre  pays,
encore si arrieré sous le rapport de Ta
civilisation et de la moralite. Le se-
crétaire genéral du foreign-office a re-
pondu & cette motion en disant que,
autant qu'il étajt & sa connaissance,
aucune note officielle mavait €1é é-
changée sur cetsujel entre les trois
puissances protectrices, mais seule-
ment quelques lettres, dont le carac-
tére personnel et confidentiel ne per-
mettait pas la publicité.

M. Mook, lauteur de T'interpella-
tion, est un homme connu par ses sen-
timents philélleniques. Il nous est im-
possible de comprendre quel a é;té son
mobile en mettant sur le tapis une
question aussi épincuse et encore plus
oiseuse, aprés le discours de Lord
Gladstone, gui a exposé de 1a maniére
Ja plus formelle la décision adoptée
par Je gouvernement de la Reine de
ne pas toucher & nos institutions. La
Russie elle méme parait avoir laissé
de coté, pour le moment du moins,
ses tendances anticonstitutionnelles. Le
langage du Journal de Moscou est
devenu depuis quelque temps on e
saurait plus favorable & Pintegrite de
nos institutions libérales. O parle en-
core d’une note qu'aurait adressée le
cabinet de S. Petersbourg & celui de
S, James, sur I'inopportunité de toute
jmmiction dans les affaires intéricures
de notre pays. M. Monk a vraiment
mal pris son temps, en venant agiter
une question, qui avait déja regu sa
solution définitive. Peut étre que I'ho
norable membre des communes avait
en connaissance Qe cerlains articles
d’un journal grec publi¢ & TIétranger,
articles triomphalement réproduils par
quelques feuilles anglaises, et qui ac
cusent notre constitution d’étre la cau-
se de tous nos maux et la mere nour-
riciére du brigandage. Ces lectures
peuvent avoir surpris sa conscience d’
honnéte homme el de philhelléne et
Pavoir induit 3 penser quil agissait
dans Pintérét méme de ses protegés
en attaquant un régime, que certains
publicistes grecs ne se génaient pas
pour traiter de haut en bas.

Les journaux anglais ne se Jassent
pas de publier des documents relatifs
A Paffaire d’Oropds. Au moment ou
tout paraissait avoir été dit, nous vo-
yons poindre une quatorziéme serie,
enjolivée d'une carte topographique,

{

Nous nessayerons pas de donoer A

nos lecteurs Junalyse..de-ee” dernier

recueil,qui n'offre quun trés mince d’
intéret et nous ubligerait a des redites
ennuyeuses. Nous y avons remarqué
une leltre de Lord Clarendon qui in-
siste encore pour savoir si le gouver-
nement grec avait lieu de soupgonner
Ja présence d'une bande de malfai-
{eurs & quelques milles de Ja capitale.
Celte insistance 1ous parait incompré-
hensible de Ja part d’un 1ninistre des
affaires étrangeéres de la Grande Bre-
tagne qui, depuis long temps, aurait
du dtre édific sur ce point, et savoir
aussi bien que  nous, que, bien ' des
jours avant I'altentat, les jourpaux d’
Athénes parlajent d’un camp de bri-
gands ¢labli aux environs du Penteli-
que, et que, le matin méme de lex-
cursion, notre ministre de Pintérieur
recevait une dépéche qui lui confie-
mait la présence de la bande des Ar-
vanitéos sur les lieux du crime et ne-
gligeait de prendre les mesures néces-
saires. Que notre cabinet s'est rendu
coupable d’une inexplicable et impar-
donnable négligence, c'est pour nous
tous un fait motoire, attesté par des
documents émanant de source officiel-
le. Les doutes et les demandes d'infor-
mations ultérieures de la part dugou-
vernementanglais sur ce sujet nous pa-
raissent étre enfin devenues des puérili-
tés.Sil *Angleterre veut punir les coupa
bles ou plutdt exiger de nous leur puni-
tion,elle nous trouvera préts a satisfaive
ses exizences, dont nul ne saurait con-
tester la légitimité. Ce qui nous pa-
rait injuste et illégitime, c’est Ia per-
sistance de celle puissance, mainte-
pant que la lumicre est faile et que
lévidence créve les yeux, & menager
ceux dont la culpabilité est patente et
4 maintenir la nation entiére dans un
état de suspicion plus long temps in-
tolérable. Aucune position ne devient,
i la loncue, plus génante que celle
de se trouver indéfiniment cloué sur
Iescabeau de Taccusé, en bute aux
soupcons et aux injures du prémier
venu, et qui plus est, davoir en face
les vrais coupables quon vous impose
comme juges.N'y-a-til pasune flagrante
contradiction dans la conduite de
I'’Angleterre qui, d’une part, demande
A grands cris la punition exemplire
de tous ceux qui se sont rendus cou-
pables méme de négligence dans Iac-
complissement de leurs devoirs, et
@autre part confie & ceux-la meéme
quelle soupgonne et quelle accuse
le soin de trouver et de punir
les coupables? En Angleterre, dans
J]a Chambre des communes tout
aussi bien que dans la rue et les colon-
nes des journaux de toute nuance, il
'y a qu'une voix contre Iincapacité et
Ja mauvaise foi deployées par le ca-
Dbinet Zaimis dans la conduite de la
triste affaire d'Oropos. On l'accuse
d’avoir conny Ja présence d’une bande

La GRECE parait le mercredi et le samedi,
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nombrense da yxalfaiteurs aux portes
e Ja capitalel et de navoir pris an-
cune meésure contre eux; d'avoir recu
le matin méme de I'excursion une dé-
péche *alarmante et d’avoir envoyé
les ¢trangers a la boucherie, sous
Iexcorte illusoire de quatre gendar-
mes; d’avoir donné sa parole de ne
point mettre en danger la vie des pri-
sonniers en inquictant les brigands,
et d’y-avoir mangué d’ane maniére aus-
si criminelle que maladroite; & cela il
faut ajouter quel’Angleterre se défie de
1a droiture et de la bonne foi du mi-
nistére Zaimis, au point d’adjoindre a
ses juges d’instruction des commissai-
res anglais, de peur qu'on ne lui es-
camotte quelque brigand ou quelque
complice. Et cependant ces ministres
qu'on accuse, qwon meprise et dont on
se défie on mous les impose et I'on veut
rendre la nation entiére responsable de
Jeurs actes. N'est-ce pas manguer a la
fois‘de charité et de logique?

Chroniqué, et faits.

Le roi ne compte rester que (rés peu
de jours & Athénes. — S. M. a hate de
retourner a Courfou, ayant recu des
nouvelles inquiétantes sur la santé du
du prince Georges. Cette seconde
absence prouve que les bruits qu’on
avail fait circuler sur une crise minis-
tériclle imminente élaient prématurds,
D’ailleurs nous ne croyons pas qu'on
puisse tronver celui qui voudrait [du
portefenille de M. Zaimis avant la so-
lution définitive des difficoltés que le
malheur d’Oropds a fait nailre.

L’éxécution des compagnons de Ta-
kos Arvanitis a ea lien lundi dernier.
Deux de ces malfaiteurs ont échappé
a l'expiation supréme, le beau Tas-
souli, dont la peine a é1é changée en
celle ‘de travaux foreés a perpetuité,
et Periclés Lioris, qui a en le hon es-
prit de sauver sa 1éle en faisant ou en
promettant au commissaire Anglais,
M. Cookson, des révélations importan-
tes, L’éxéeution des cing autres n'a
offert rien de particulier. Aucun d’eux
n’opposé la moindre résistance aux
éxéeutenrs, que lears récentes meésa-
ventures de Corinthe avaient eogagé a
prendre enfin leurs précautions, en fai-
sant fouiller et ficeler leurs victimes
dans leurs cachot, bésogne rendue fa-
cile par I'état d'extréme misére, au-
quel leurs graves blessures et les mau-
vais traitements subis en prison avai-
ent réduit ces malheureus. Le ministre
d’lalie, M. Della Minerva, a cru de-
voir assister a cetle triste cérémonie 1l
se tenait & deux pas de la hidense ma-
chine, au miliea d’an état major des
jeunes diplomates,appartenant au diffe-
rentes légations de notre ville, L'ab
sence -de M. Ecskine a é1é remarquée,
Nous F'avons trouvée de bon gout. Du
reste nous pensons qu'il lui aurait éié

.J.Cassandréas Directeur-gérant,

pénible de voir mourir des gens, avec

qui S. E. s"etait vue oblipte demirere-
nir derniérement des relations trés fré-

quentes et assez intimes, dans I'espoir -

de leur soutirer quelque aveu sur les
introuvables «leading members» de "
opposition, Trois incidents ont fait er-
rer un pile sourire sur les lévres du
nombreux public, attiré par cet funé-
bre spectacle.Une des voitures qui me-
naient les condamnés a I'échafaud s’est
trouvée étre celle-la méme qui avait
servi a lexcursion des malheureux
touristes d’Oropos et que les brigands
avaient arrétée, Une reconnaissance a
eu liev entre le cocher et les condam-
nés «Ma voilure ne vous a pas porté
bonheur» leur dit-il.A quoi ils se con-
tentérent de repondre «C'était donc toi,
canaillels

Quand le tour d’Alexis Chormova
fut venu de gravir les marches de la
«monte-a-régret,» nos bourreaux, pea
braves de leur nature, se voyant en
face de cet superbe brigand & la fiére
mive et a la magnifique encolure se
mirent a hésiter et a avoir peur. Long
temps ils tournérent autour de lui sans
oser I'approcher. Enfin I'un d'eusx,
prenant son courage a deux mains 8
avanca d’an air repectueux et patelin de
sa victime, et lui doopant une (ape
caressante sur I'épaule «Viens, dit-il,
smon cher enfant, pous ne te ferons
vpas de mal.»

Le brigand Calomiris ne paraissait
occupé jusqu’au dernier moment que
de son pied blessé. «Prenez garde &
»mon pied, disait-il, aux éxécuteurs
»en monlant les degrés de 1'échafand,
sle doctear me menace de Ja gan-
sgréne,»

Le brigand takos Arvanitaki non
seulement n’a pas é1é pris ni méme
attaqué par les soldats Turcs, comme
le bruits’en était répandu derniérement,
mais il se trouve étre a la 1éte d’une
centaine d’hommes résolus. Toutes leg
bandes et débris de bande que la pour-
suite active de nos soldats et, plus en-
core, I'indignation générale des popula-
tions ont forcées de chercher réfuge en
Turquie aprés le massacre des étrangers,
se sont accordées a élire pour chel,celui
qui a su tenir d’une main si haute et
si ferme le drapeau du brigandage, et
forcer les répresentents de denx gran-
des nations & traiter avec lui de puis-
sance A puissance.

Le corps diplomatigue commence
i se disperser dans ses quartiers d'été,
La famille du minisire de la G. Bré-
tagne est partie vendredi dernier pour
la Suisse. M, Erskine lui méme compte
bientot se rendre en Angleterre. M.
Photiadis Bey nous quitte dans quel-
ques jours pour la France, ou il pas-
sera l'été. On assure que le ministre
de France a aussi demandé un
congé de quelques mois, qui lui a é1é
accordé, L'envoyé de la Prusse est déja
parti pour Corfolr, ou il ne s'arrélera
que quelques jours, car il compte
cotreprendre une tournée de plusicurs




La Greee-

mois dans le nord. Le ministre d'lalie
se rend a Constantinople, ainsi que
celui d’Autriche, a ce que I'on as-
sure. Aucun membre du corps diplo-
matique ne compte se rendre a Corfou,
car le roi lut méme n’y fera que des
visites de peu de jours. (L'Adon)

M. Coumoundouros est de retour
des bains. Sa santé est parfaite. Ses
amis lui oot fait un chaleureux accueil.

M. Tricoupis pére est parti pour les
baios ainsi que sa famille.

On éerit &’ Amphissa au journal
I«Avenir,»

M. Deligeorgis a visité derniérement
notre province en compagnie de M,
Papacosta, ancien député. La politique
parait. n’avoir rien de commun avec
célle excursion, entreprise dans un but
purement archéologique.

+Aprés une station de deax jours
dans notre ville, pendant lesquels tou
tes les notabilités se sont empressées
de visiter M. Deligeorgis chez son hote
M. Papacosta, la caravane, covsidéra-
blement grossie, s’est rendue a Del-
phes, et de la sur les plateaux élevés
du Parnasse, Des nombreuses dépula-
tions d’indigénes se portaient parlout
ala rencontre de I'illustre touriste et
des haraogues étaient échangées. Au
retour de M. Deligeorgi a Amphissa
les avocats de notre ville ont offert a
lear aocien confrére un splendide ban-
queta la campagne.

La nouvellee annoncée par un de nos
petits journaux de la construction d’
une caserne (urque, sur un (lerrain
appartenant a la Gréce, a é1é malheu-
reusement confirmée. Notre gouver-
nement a avoué le fail par son organe
officiel, qui ajoute, cependant, que le
gouvernement impérial, & qui on a fait
parvenir une nole (rés pressante, a
promis de suspendre les travaux, jus-
qu’a ce que la question des terrains
contestés sur les frontiéres des deux
élats, recoive sa solution définitive.

Oo, parle beaucoup d’une visite que
le séerétaire particulier de S. M, le roi
Georges, M. Oeconomidis, a rendu a
M. Bulgaris. Les derniers événements
ont fait les frais de I'entretien. M. Bul-
garis ne s’est point géné pour conside-
rer la catastrophe d’Oropods comme un
triste résultat du gouvernement per
sonnel. Nous sommes trés heureux '
entendre M. Bulgaris s’elever contre le
régime personnel, dont tout le monde
s'accordait naguérea le regarder comme
la persoonification vivante, Il parait que
ses mésaventures de 1868 lui ont profité.

UN DERNIER MOT A M. ZANNETTAKI.

De tous les étres de la création la tor-
tue est, au dire des naturalistes, celui
qui a la vie plus ténace. Nous croyons
qu’en fait detenacité vilale notre ex-
rédacteur, M. Zanoettaki Stéphanopoli,
pourrait rendre des points a la tortue,
puisqu’il s'obstine encore a donner
sigoe de vie et A remplir des colonnes
d’injures, aprés avoir é1é éxecuté plu-
sieurs fois, preuves en main, par la
aGréces,

Cette fois-ci, cependant, il a changé
de systéme. Il ne cherche plus a nier
aucuoe des indigoités, qu'il nous a
obligé de lui rappeler pour le mettre
a la raison; mis dans I'impossibilité de
se défendre, il cherche a -se venger,
tanidt en nous calomniant sans preu-
ves, lanlét en nous menacant d’avoir
recours a des voies de fait pour nous

faire taire,

Comme' ces calompies ont 66 pu-

bliées et ces ménaces faites devant
1émoins, nous nous sommes vus daos
la regrettable nécessité de prier M. le
procurear du roi d’intervenir. Cette
intervention nous dispense de repon-
dre au dernier article publie contre
nous dansl’«Indépendance Helléniquen,

J. CASSANDREAS.

Nous apprenons avee plaisir, dit la
eTurquie,» que le Prince Charles de
Roumanie a souscrit une somme de
25 mille francs en faveur des incen-
dids de Péra.

Le Prince Stirbey, gérant de I'A-
gence Roumaine a Constantinople, a
remis au Grand Vézir une/ lettre que
le Prince Charles lui a ajessée a cetle
occasion, et a déja versé Gaus la caisse
du Comité Central des secours la som-
me sus-mentionnée,

On dit qu’une souscription a  égale-
ment été ouverte en Roumanie,

Nous
Paris :
La calotte de M. Rouher reprend
faveur an Corps législatif. Hier, la plu-
part de nos députés s’en élaient coif-
fas. En hiver, on aurait compris cette
exhibition, mais en plein été elle a parn
étrange, Quelques personnes ont voulu
y voir le signe avant-coureur de la re-
stauration de 'influence de M. Rouher,
Toutes ces calottes noires disséminées
dans diverses parties de la Chambre
semblaient faire le booheur de M. Dré-
olle. Notre excellent confrére les con-
templait avec uoe complaisance mar-

lisons dans le Journal de

_quée, le public en paraissait effrayé.—

Lentilhac.

Et le Public v’avait peut-étre pas
tort. Ce n’est pas la premiére fois que
de petites causes auront produit de
grands effets.

LES DOCTORESSES. — M. Feyroet ap-
nonce en ces termes, dans la Chroni-
que du Temps, un grand événement
qui a eu lieu hier a I'Ecole de Méde-
cine :

A I'heure méme ol j'écris, une fem-
me, miss Elisabeth Garret, soutient sa
thése de docteur.Elle a passé trés bril
lamment tous ses examens, el sa ré-
ception n’est pas douteuse,

Une Américaine de ses amies suil
aussi les cours de la Facullé, et a déja
subi plusicurs examens avec succés.

Une Francaise, encouragée par I'e-
xemple donne par I'’Amérique, a com-
mencé ses études,

Lorsque M'° Patnum demanda V'au-
torisation de passer ses examens a Pa-
ris, les professeurs de la Faculté, réu-
nis, émirent a I'unanimilé cet avis que
I'autorisation ne devait pas éire ac-
cordée.

Le ministre de V'instruction publi-
que avait le droit de passer outre. I
usa de son droit, et M Patnum, et
plus tard MY Garret, eurent I'autori-
sation qu’elles demandaient.

A T R e e T T A SRR

Nous croyons faire plaisir a nos lec-
teurs en leur offrant la traduction d’
un fragment du discours prononcé le
25 Mars dans la cathédrale de Zante,
par M. Terzettis, bibliothécaire de la
Chambre, dans lequel il rend compte
d’un entretien, qu’il a eu,il y a dix ans,
avec le comte de Cavour a Turin, et
des conseils que cet homme d’état a
cru devoir adresser a la nation grec-
que. Nous conservons a ce fragment
sa forme de dialogue. M. Terzeitis as-
sure que les paroles du grand diploma-
te sont citées textuellement,

Terzettis, M. le Comte, un fameux
capitaine de mon pays, Nicélas sur-
nommé le Turcophage, m’a souvent
raconté comme quoi, au temps ot Na-

poléon était exilé dans I'ile d’Elbe,trois
riches négociants grecs de Livourne
prirent la liberté de se présenter au
grand homme et le suppliérent bum-
blement de vouloir leur donner quel-
ques conseils sur la maniére dont la
nation grecque devait s'y prendre pour
reconquerir son indépendance, L'illus-
tre éxilé, aprés avoirn réfléchi quelques
instants, le front entre ses maius, rele-
va la t8te et leur fit cette réponse: «N’
»attendez rien pour le moment d’au-
scune des puissances européennes, car
»aucune n’a intérét .2 sous secourir,
»Votre espoir doit reposer sur vos pro-
»pres moyens d’action ; sur votre cou-
»rage el volre dévoument.» Cela dit,
Napoléon congédia mes compatriotes,
A quaraote cing ans de distance, j'ose
imiter . I'exemple des négociants de

Livourne, ot venir demander a V. Ex- |

cellence, qui a tant fait pour sa propre
patrie et dont la renommée de sagesse
et si grande, quelques conseils en fa-
veur de la nation grecque. Toul ce que
V. E. voudra me faire I'honneur de me
dire sur ce sujet sera fidelement rap-
porté & mes conciloyens,

Cavour. Rien ne saurail m'étre aus
si agréable que cette occasion que
vous me fournissez de parler des affai-
res de la Gréce. Les exploits des dé-
fenseurs de Missolonghi ont joué un
grand role dans les réves de ma jeu
nesse. Je suis au courant de la situa-
tion de la Gréce, qui offre une trés
grande ressemblance avec celle de ma
propre patrie, La Gréce et 'lialie sont
sceurs par leurs grandssouvenirs et les
malheurs qu’elles ont ev a supporter.
Mais veuillez me dire, Monsieur, sur
quelle matiére vous desirez avoir mon
avis, auquel vous attachez autant d’
importance que les négociants de Li-
vourne aux conseils de Napoléon,

Terzettis. Votre Excellence sait bien
que notre desir est de devenir une
grande nation.

Cavour. Je ne saurais dire si le che-
mio que vous suivez est le meilleur
pour alteindre votre but.

Terzettis. C'est pour cela que j'ai
pris la liberté de me présenter a V. E.,
pour avoir ses conseils sur le meilleur
itinéraire a suivre, Ni moi ni aucun de
mes compalrioles oous ne pouvons nous
cacher que la route que nous suivons
n’est pas la plus directe vers le but que
nous nous proposons. Je prie encore
V. E., de songer que ceux qui désirent
sincérement la grandeur de leur pays,
connaissent d'avance les luttes et les
sacrifices de toute sorte auquels ils de-
vront se soumettre, et soot préis a le
faire.

A ces mots le comte de Cavour prit
la maio de M. Terzetti et rapprocha sa
chaise. «Parlons, dit-il, de la ‘Gréce
volre patrie, que j'aime et honore
presqu’autant que la mienne ; car c’est
la mére de la civilisation dont nous
sommes les enfants. Mais arrivons a
votre question. Pour alteindre votre
but, la grandeur de votre nation,vous
v’avez qu’a faire un bon usage de vo-
tre indépendance et de votre liberté, Je
ne vous cache pas que I'affranchisse
ment de votre pays aurail é1é plus
glorieux et plus méritoire si vos dis-
cordes, les jalousies de vos capitaines
et les intrigues de vos hommes politi-
ques vous avaient permis de secouer
le joug étranger sans I'intervention des
puissances occidentales Mais enfin vous
éles libres. Vous avez un roi constitu
lionoel, une réprésentation pationale;
vous volez vos lois et volre budget;
vous possedez la liberté de I'enseigne-
ment et du commerce, en un mot tous
les biens que les autres natious ont du
conquerir par de luttes sanglantes el
opiniatres. Vous ceuillez sans peine les
fruits auquels il a fallu pour mucir de
siécles entiers d’efforts et de tour-
ments. De plus vous habitez un sol et
un climat extrémement propice a l'a-

R
griculture, a 'industrie, au commerce
et, surtout, au plein épanouissement de
I'intéligence humaine, comme vos an-
cétres I'ont .prouvé, Votre patrie jouit
d’un  avantage encore plus pré-
cieux, qui, malheureusement, manque
a I'ltalie, je veus parler de votre cler-
g6, dont les veeux sont d’accord avec
ceux de la nation et qui parlage ses ef-
farts.. ...,

Terzettis, Oui, Monsieur le comte,
le clergé de la Gréce est libéral, rem-
phi de patriotisme et toujours prét a
verser son sang pour la cause nationa-
le. J'ai connu bien des évéques qui of-
ficiaient armés jusqu'aux dents, leurs
pistolets prés d’eux sur Uautel, préts a
conduire leur troupeau contre |'enne-
mi a la moindre alerte. Mais, Monsei-
gueur, les avantages dont jouil mon
pays et que V. E. a eu la bonté d’énu-
merer sont confinés dans de limites
bien étroites . .. ...

Ici le comte interrompit vivement
son interlocuteur «Je saisde quoi vous
voulez parler, Je vous repondrai par
un vers de Dante, car je vous crois
trés versé dans la litterature italienne:
«Poca favilla gran lamma seconda.»

« Ne cherchez pas,  cependant, a
cueillir le fruit encore vert. 1l y a
quelques mois le moment paraissait
approcher, mais I’Angleterre pe I'a pas
voulu .. .... Ne vous découragez pas
el sachez attendre. Le vent soufflle de
votre c01é. Soyez altenlifs a ce souffle
pour en profiter. Vous éles plus qu’une
nation, vous étes les répresentants d’
un principe impérissable; vous tenez
un drapeau autour duquel bien de
peuples se rallieront quand le moment
sera vepu. En attendant soyez honvéles
el agissez loyalement, méme a I'égard
de ceux qui vous veulent du mal. Vous
ne sauriez manquer de devenir grands,
si vous parvenez & tenir votre glorieux
drapeau d’une main ferme el pure de
toute taches.

M. colonel Théagénesa adressé la
lettre suivante au président du conseil
des ministres, que nous empruntons au
journal officiel le «Courrier d’Athé-
nes». Nous avions essayé de traduire
le baragouin du «Courriery en frau-
cais, mais la tiche devenant par trop
ardue nous y avons renoncé a moitié
chemin.

Monsieur le président,

Dans les journaux l'sAvenirs, la
o« Véritéo, et autres feuilles d'Athénes,
ainsi que dans I'«Observateur de Tri-
estes il a 616 inséré un télégramme qui
vous a é1é adressé par le capitaive Lia-
copoulos, en date du 10]22 avril.

Par ce télégramme, M, Liacopoulos
rapporte que les ordres acontradictoi-
res» qui lui ont été dounés de ma part,
et son éloignement des positions qn'il
occupait, ont empéché la destruction
compléte de la bande des Arvanitéos.

J'aurais vu avec indilférence ces ab-
surdes explications, que j'aurais atiri-
buées a des motifs d’amour-propre de
la part de cet officier, si elles n’avai-
ent offert & des journaux anglais im-
portants, tel que le «Pall Mall» etala
«Revue de Samedi» le prétexte d’atta-
quer le gouvernement el moi en parli-
culier, en prétendant, entre autres cho-
ses, que j'ai ordonné ces changements
a dessein, dans le but tout a la fois de
sauver les brigands et de perdre les
prisonniers étrangers, C'est donc par
nécessilé que je viens opposer quelques
observations aux explicalions qui oot
été ainsi livrées a la publicité, J'ai a ex-
poser quelssont les ordres que j’ai don-
nés au capilaine Liacopoulos, et a exa-

_miner jusqu’a quel point ils sont con-

tradictoires ; j'ai encore a justifier les
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motifs pour lesquels je lui ai fait quit-
ter les positions qu’il occupait.

Le 9]21 avril, ayant recu l'ordre do
gouvernement de faire cerner Oropos
par divers délachements de (roupes,
je me rendis en toute bate a Salesi dans
le but de m’entendre, au sujet de l'in-
vestissement, avec le capitaine Aposto-
lidés qui 8’y trouvait, et avec le capi
taine Liacopoulos qui étail a Schéma-
tari.  Dés que je fus arrivé, je réunis
en conseil les officiers du bataillon, afin
de leur faire connaitre 'ordre que j'a-
vais recu et de délibérer en commun
sur son exécution, Ces officiers ont cru
éncessaire de faire aussi veoir la le ca-
pitaine Liacopoulos, avec les forces
dont il disposait, afin qu'au moyen des
détachements réunis, l'investissement
piv-s’opérer plus sirement, en tant
qu'’il devait se faire d’abord de loin, et
que, la nuit arrivant,il éxigeait des for-
ces plus considérables. Quant a moi,
je me trouvais dans un trés grande
embarras, et j'étais d’opinion que I'on
ne retirat pas les forces qui occupai-
ent le cdté opposé. Néanmoins quand
on m'eat assuré que le fleuve Aso-
pos était devenu infranchissable, et
que, conséquement, les troupes qui se
trouvaient de l'autre cdté, deviendrai-

. ent inutiles, et ne pourraient servir a
rien dans 'opération que I'on avait en
vue, je crus devoir donner mon assen-
timent. Sur ce sujel,j'invoque le témoi-
goage du capitaine Apostolidés et des
autres officiers du bataillon, J'écrivis
donc au capitaineLiacopoulos de se ren
dre en toute hile en personne a Salesi,
avec tous les soldats qu’il avait sous la
main, et de transmettre aux autres dé-
tachements Vordre de le suivre. Il pou-
vait arriver que, la pluie cessant, la
hautenr des eaux du fleuve dimiouat,
et qu’ainsi il devint plus tard guéable,
Dans ce cas, au lieu de se diriger sur
Salesi, le capitaine Liacopoulos, ou ses
détachements,auraitentpu sediriger plus
vite 8 Oropos par Sicaminos.Mais com-
me le temps paraissait pluvienx, je de-
vais préferer le certain a I'incertain,

Plus tard Stavros Liatés, qui avait été
envoyé par le capitaine Liacos Aposto-
lidés poar espionner, revint d’Oropods
el m'informa que les brigands se pré-
paraient a partir pour Sicaminos.Alors,
quoique je fusse dans le doute a ce
sujet, (les brigands m’ayant promis la
veille qu’ils attendraient la, jusqu'au
soir, des réponses d’Athénes) et comme
d’ailleurs on reconnaissail que le fleuve
était encore difficile a traverser, et en
outre attendu que les brigands changent
rarement le lieu de leor retraite au mi-
lieu du jour, ¢’ils ne sont pas inquiétés,
et que, dans le cas présent, ils n'étaient
poussés par aucune nécessité, et vu
enfin que, la veille, il leur avait é1é dé-
claré que leur fuite d’Oropos annulle-
rait la promesse donnée par le gouver-
nement aux deux ministres plénipoten-
tiaires, de ne pas les poursuivre ; pour
tous ces molifs, et bien que je fusse
dans le doute, je me suis hité, en tout
cas, de faire connalire au capilaine

Liacopoulos 'information qui m’avair

é1é donnée. J'ai retiré l'invitation que
je lui avais adressée auparavant, je lui
ai ordonné de diriger les détachements
sur Sicaminos au lieu de les envoyer a
Salesi, en lui prescrivant d’occuper les
positions autour du village, de manié-
re a empécher la fuite des brigands,
qui pourrait éitre tentée de ce coté,
Mais quoique le bataillon manquat de
plusieurs choses nécessaires, il fut dé-
cidé, vu la nécessité pressante, qu’il se
porterait sur Oropos, afin de prévenir,
s’il était possible, la fuite des brigands,
s’il retardaient leur départ, et une fois
la, qu’il attendrait la coopération du
capitaine Liacopoulos, si celui-ci pou-
vait la lui offrir, sinon, il suivrait les
brigands a Sicaminos, le bataillon don-
naot lui-méme son secoursau capitai-
ne. Liacopoulos.

Tels sont les ordres que j'ai donnés
au capitaine Liacopoulos. Ou se trouve
donc la contradiction dans ces ordres ?
Deux circonstances de nature différen-
te ont dicté des ordres différents, Cela
est il, cela s’appelle-t-il contradiction ?
Y a-t-il la quelque chose d’extra-
ordinaire ou de singulier? Daos les ar-
mées en campagoe ne (‘.hill]ge‘l-ﬂl) [H!S
trés souvent les mouvements des corps
d’armée, suivant les circonstances qui
se produisent?

Lorsqu'il s’agissait pour nous de cer-
ner Oropos, d’abord a une certaine dis-
tance, et ensuite d’un peu plus prés,en
quoi pouvait servir pour celie opéra-
tion la force du capitaine Liacopoulos,
qui se trouvait a Schématari et aux
environs, a ciog heures de distance d’
Oropos? a rien. Mais lorsque les bri-
gands ont décidé de se rendre & Syca-
ménos, ne fallait il pas que les alen-
tours de ce village fussent occupés,
afiin d'empécher leur fuite de cet en-
droit, ou de les cerner, §’ils y restaient?

Dans une semblable conjoncture, a
quoi aurait servi I'occupation de Sché
malaris et des positions environnantes?
Absolument a rien,sans contredit. Mais
en voyant le bataillon,les brigands s’en-
fuirent de Sycaménos: et dans cetle
circonstance que pouvait-il y avoir de
plus convenable que le second ordre
que j ai donné & M. Liacopoulos? En se
dirigeant de la n’aurait-il pas rencontré
les brigands dans leur fuite et ne les
aurail-il pas empéchés de fuir, si, com-
me il le devait, il avail eu cela en vue
dans sa marche, et qu’il edt pris eo con-
sidération cette éventualité? Mais si M.
Liacopoulos et M. Apostolidés étaient
restés & leur poste, le premier a Sche-
smalari et le second a Salesi, quel a-
vantage y aurail-il eu? Les brigands
devant fuir immanquablement pendant
la puit échappaicnt a I'attention et de
M. Apostolidés et de M. Liacopoulos et
aux détachements des troupes, en di-
sparaissant: et la preuve de ce que
j'avance c’est que les brigands méme de
la méme bande qui res taient, quoique
découragés et accablés de lassitude,
n’ont poiot été apercus par les déta-
chements de troupes, en se retirant der-
riére eux el en se réfugiant aux envi-
rons de Liatani aprés avoir passé le
fleuve une secconde fois. Toutefois, d’
aprés la maniére dont la poursuite des
brigands #’est faite, d’aprés la direction
qu'ils ont prise par nécessité, et la
facon dont a eu lieu l'attague et la
poursuite, la force militaire qui était a
Schématari aurait pu éire trés-utile.
Mais a mon avis, il ne faut pas toujours
juger les faits par les résultats.

D’ailleurs la volonté du gouverne-
ment et le but de mes efforts n’avaient
pas pour objet de tuer de loin un plus
grand nombre de brigands, une fois en
fuite, mais de les cerner d’assez prés
pour qu'ils fussent forcés d’accepter
la rancon el melire en liberté les pri-
sonniers. Ce but pouvait étre atteint si
I'on avait prévenu linvestissement d’
Oropos ou celui de Sycaménos?

Aiosi, comme mes ordres, qui sont
maintenant taxés de cootradiction, ten-
daient a ce seul et unique but, ainsi
que le nouveau mouvement du capitale
Liacopoulos, il o'est ni conforme a la
raison, ni juste qu’ils soient livrés aux
interprétations et a la publicité, de
maniére que d’'un c61é les étrangers en
tirent des conséquences étranges et que
d’un autre coté le public, qui iguore
les faits, fasse de fausses appréciations.

C’est pourquoi, je vous prie, Mon-
sieur le président du Conseil, de don-
ner ordre ou que ces interprétations
soient réfutées officiellement ou que la
présente soit publiée pour faire parai-
tre la vérité au grand jour.

Athéoes le 2/15 juin 1870
Votre trés humble etc’
B. THEAGENES.

La question qui agite Corfou, sur la
nomination du successeur du défunt
Metropolitain Athanase, n’est pas tout
a fait indifferente, comme on peut I'i-
maginer ; au contraire, celle question,
agitée par I'opposition, tache d'ouvrir
un champ assez vaste a tant d’autres
questions, lesquelles peuvent bien étre
importantes et causer des embarras
trés-sérieux, Les réprésentants de I'ile
de Corfou ont déja’présenté a S. M. le
Roi, une pétition, par laguelle ils de-
mandent le droit d'élire, comme au-
paravant,lear Metropolitain, en faisant
observer que ce droit lear vient assuré
par les trailés concernant l'annexion
des lles fogiennes et la Gréce libre.

Le Clergi de Corfol présenta avssi
une ‘petition a S. M. le Roi, et au 8
Synode, par laquelle il demande que le
successeur du défunt Metropolitain A-
thanase soit un indigéne de Corfou et
non un étranger,

Le S* Synode qui a le droit d’offrir
une liste de trois candidats, afin que S.
M. le Roi fasse le choix d’un d’entre
eux ; parail p’avoir encore rien de-
cidé; et le gouvernement lui méme se
trouve indécis sur la mesure qu'il pen-
se devoir appoyer,

Une loi établit déja 'assimillation de
I'Eglise lonieone avec celle dela Gréce,
La petition du clergé de Corfou parait
vouloir se soumettre a cette loi, lors-
qu’au contraire la petition des Répré
sentants conteste la vigueur d’une pa-
reille loi, en affirmant que les anciens
droits de leur Kglise, leur sont ga-
raotis par des traités.

Dans un pareil état de choses, il se-
rait pécessaire d'examiner quel pourrait
étre le plus sage parti a prendre, pour
éviter les résultats des projets de l'op-
position, et pour condescendre a la vo-
lonté du clergé, dans le but de faire
échouer tout projet qui pourrait viser,
sous un prefexte religieux, a aigrir
encore plus lesesprits, el porter alteinte
a la tranquillité du pays.

La question, en elle méme, ne porte-
rait ‘aucuo caractére politique, si le
gouvernemenl nommait le successeur
du défunt Metropolitain Athanase, en
exaucant ainsi fl:s veeax du clergé;
mais si, au cootraire, il voulait éxaucer
la petition des réprésentants, qui de-
mandent d’en user comme par le passé
pour I'élection du Mitropolitain, et en
refusant méme temp de se soumeltre a la
loi qui etablit I'assimillation des deux
Eglises; celape manquerait pas de faire
surgir bien d’autres questions écclé-
siastiques, administratives et politi-
ques, la solution desquelles ne pourrait
qu’apporterdes scandales et des désor-
dres,

Or, on e saurait assez conseiller
i au S' Synode, et an gouvernement
de ne pas semontrer trop rigoureux sur
les droits qui leur vieonent de la loi
d’assimillation des deux Eglises : Des
muttuelles concessions sont toujours
sages el necessaires a la boone harmo-
nie qui doit regner eotre le gouver-
pement el la nation; el si méme des
sentiments de  prédilection en fa-
veur de quelque personne peuvent
s’oppuser a cet esprit de conciliation
la sagesse des personnes qui composent
le 8' Synode et le gouvernement, doit
se montrer supéricure a ses propres
sympathies et donoer des preuves d’a-
bnégation et d’integrité.

Une fois done qu’on a admis ces prin-
cipes,il ne resterait qu’a parler du choix
a faire d’un archevéque ; voila ce que
maintenaat est du plus grand intérét
pour I'lle de Corfou et en méme lemps
pour le gouvernement.

La place d'archevéque n’est certai-
nement facile a occuper par toute sorte
de personne; au cootraire elle a besoin
d’'uo bomme iastruit, vertueux, Jont
la moralité, le caraclére et la sagesse

soient manifestés et sans tache;

C’est 12 Pexamen que le S' Syno-
de et le gouvernement doivent faire,s’
ils desirent faire occuper celte place
par un homme capable.

Donner une liste des personnes ‘qui
peuvent occuper cetle place honnora-
blement et dignement ; cela ne serait
pas convenable; puisqu’on devrait
trop dive, sur la conduite, le caractére,
la moralité et d’autres gqualités qui
peuvent s'attribuer plus aux uns qu’
avx aulres.

Certainement 2 Corfou on peut bien
irouver plus d’une personne digne d’
occuper une place pareille; wais si
I'on veut proclamer la verité, si l'on
doit franchement dire quel serait lo
nom que la voix du  peuple choisi-
rait a nommer dans une volation gé-
nérale ; ce nom ne serait que celui du
Rev, Arsenius Pandin, Oui, le Rev. Ar-
senios Pandio serait 'homme que sa
patrie ne manquerait d’honorer, Ses
verlus, sa moralité, ses doctrines. sont
déja bien connues; c’est I'homme qui
n'appartient & aucun parti, qui ulilise-
rait le clergé et la sociéié de Corfou,
et c’est enfin 'homme sage et capable
de servir les intentions de son gouver-
nement et de sa nation,

Que le gouvernement et le S* Sy-
node apprecient les verités qu’on vient
de manifester et lesquelles nous par-
viennent d’une source la plus accreditée.

T e e S

COMMERCE FRANCAIS
DANS LE LEVANT
ET DE SON DEVELOPPEMENT POSSIBLE
PAR
Fevix Faure.
(Voir N° 28).

C’est véritablement le port d’Athés
nes relié avec la capitale par un che-
min de fer, élabli en 1868 et qui don-
pe lieu & un échange trés sérieux de
produits, au grand avantage de ces
deux villes.

Notre mission ne comporte pas d'é-
tudier particuliérement Athénes, et
nous devoos nous borner aux porls que
nous traversons.

Nous disons donc que le Pirée est lo
principal entrepdt d’'importation et d’
exporlation pour la consommalion et
la production helléniques.

L’exportation consiste surtout en
plombs, scories, valonia, colon, cocons,
vios, raisins, peaux de moutons, lai-
pes brutes, olives et tabac,

L’importation comporte : les grai-
nes, cotonnades anglaises el francaises,
sucres, charbons, riz, café, cuirs et
peaux bruts et préparés, ouvrages en
fer et en fontes, etc.

Le trafic de ce port semble augmen-
ter chaque année, et sans devoir ja-
mais rivaliser avec Syra, le Pirée
doit sérieusement fixer notre atlen-
tion.

C’est surtout par son industrie que
brille cette ville; car elle posséde plu-
sieurs minoteries trés importantes, une
fabrique de machines et d’ouvrages en
fer, une fabrique de soie, des filatures
de coton, des fabriques d’huiles, savon-
neries, elc., elc.

La population du Pirée est actuelle-
ment de 10,000 habitants ; elle n'était
en 1867 que de 6,500 a peine.

Nous ne pensons pas que ce port ga-
gne beaucoup par le percement de I'is-
thme de Corinthe; mais il gardera
toujours son importance, et s'il ne pro-
gresse pas autant que le feront Syra,
Corinthe, Calamaki, etc., sa position
prés de la Capitale lui assure son ave-
oir.

Comme nous 'avons dit précédem-
ment, nous n’avons pas Vintention d’
examiner uo & up les ports de la Gré-
ce, nous nous coslentons, aprés Sy =



La Gréce

et le Pirée,de citer les villes maritimes
de Spelzia, Nauplie, Coron, Patras, Co
rinthe sur le Continent, les ports de
Naxos, Thira, Hydra, Chalcis dans I’
Archipel, et arrivons desuite a étudier
Ja Gréce dans son avenir, jugé d’apres
son présent,

Qu’élait ce pays avant son indépen-
dance, presque rien; qu'est-il aujour-
d’hui, quels progrés a-t-il faits, voila
ce qu'il convient d’établir, ce qu’il
convient surtout de rappeler; car on
parait trop disposé a Loublier en Oc-
cident.

Je prendrai une autorité plus com-
pétente que la mienne pour résumer
ces progrés, celle du colonel Em. Ma-
witaki; je me contente de lui emprun-
ter ce qui suit:

«Comme preuve du développement
énorme qu’a pris la Marine Marchande
de la Gréce, disons qu’il y existe ¢n
fonctions 31 Compagnies d’Assurances,
dont 17 a Syra, au capital de 6 mil-
lions, 10 a Patras, 3 a Athénes, 1 &
Hydra.

«En récapitalant ce qui tend a prou-
ver que la Gréce n’est pas restée sta-
tionnaire daos la voie du progrés on
trouve :

«23 villes détruites pendant la guer-
re et'reconstruites entiérement a neulf,
sur les plans d’alignements dressés ad
hoc.

«10 villes nouvellement fondées sur
des emplacements ot avaient existé des
villes anciennes disparues, ou sur des
emplacements nouvellement choisis.

«5,000 navires marchands, qui por-
tent le pavillon hellénique daus tous
Jes ports du monde,

«460 kilomeéires de routes nationa-
les construiles.

a16 ports en réparation ou cn cons-
truction, I'Euripe élargi et renlu navi-
gable; une capitale de 45,000 habi-
1ants qui est certes une des jolies vil-
les de I'Orient. ’

:Un budget de recettes quadruplé,
et une population doublée! ~

»Que celle des nations européennes
qui a faia mieux que la Gréce, dans le
méme laps de temps, et surtout en
partant d’aussi bas, lui jette la premi-
ére pierre !»

Voila ce qu’a fait la Gréce. Voyons
un peu maintenant ce qu’elle va faire,

Eo premiére ligne, citons le perce-
ment de I'lsthme de Corinthe, travail
concédé maintenant, qui ne tardera
pas & étre un fait accompli.

L’Isthme entre Corinthe et Kalama-
ki n’a pas plus de six kilométres,il of-
fre un sol de roche dont la mine aura
facilement raison ; done résultat assuré
et prochain,

Nous avons déja dit de quelle im-
portance était pour tout le commerce
de I’Archipel la eréation de ce canal,
nous n’avons pas a y revenir. Il don-
oera @ toute la cote hellénique une a-
pimation et une vie qu’elle a perdues
depuis bien longtemps.

Nous ne pouvons, du reste, pour ré-
sumer Vhistoire et Vinfluence de ce ca-
pal, mieux faire que citer Particle qui
a paru au Journat Officiel du 12 no-
vembre dernier :

«Un projet de loi, concernant le
percement do 'lsthme de Corinthe, va
occuper les délibérations du Parlement
hellénique.

»L’isthme qui doit son nom & {'an-
tique Corinthe est, on le sait, celte é-
troite langue de terre qui, située entre

le golfe de Lépante et le golfe d’Atheé-
nes, relie la Morée a la Gréce conti-
neutale. Obstacle naturel au libre par-
cours entre les deux mers, I'Adriati-
que et VArchipel, il force tous les na-
vires, venant des cotes de France, 4’
ltalie et d’Autriche, a doubler le cap
Matapan, lorsqu’ils se rendent ausx é-
ohelles du Levant; au Pyrée, le port
d’Athénes; a Syra, poiot central de !

se croiser les bateux & vapeur qui font
le service des cotes de la Turquie, d’
Asie Mineure, de Syrie et méme d’E-
gyple; a Smyrne, od avjourd’hui en-
core les caravanes nombreuses de I'in-
téricur de I'Asie; de la Perse, appor-
tent les riches produits de ces contrées
lointaines ; a Salonique, célebre par
ses tabacs ; A Constaminople ; enfin a
tous les comptoirs de la Mer Noire qui
approvisionnent de leurs blés une
grande partie de I'Europe centrale.

«Percer 'isthme de Corinthe, join-
dre ainsi les deux mers, serait donc
ouvrir une nouvelle et utile voie a la
navigation,

«En effet, passant directement par le
golfe de Lépante et le caval de Corin-
the, les naviies venant de xarseille,de
Genes, de Naples, de Messiine, a desti-
nation du Levant, éviteraient quatorze
heures d’une traversée souvent dange-
reuse ; ceux de Brindisi, d'Ancone, de
Trieste, vingt-quatre heures,

«De Patras, une des villes principa-
les de Gréce, située au nord-onest de
la Morée, & Heapoli, la nouvelle Co-
rinthe, le golfe de Lépante est bien a-
brité sur toul son parcours, et d'une
navigation facile; déja les bateanx a
vapeur de la Compagoie Hellénique y
font un service régulier, entre Corfou,
Patras et Heapoli; il soffiraitde le bien
baliser pour que le trajet présentat tou-
tes les conditions de surcté nécessai-
res, (2 suivre),
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DEPECHES TXLEGRAPHIQES.
RELATIVES
A LA PO[ZRSU[TE DU BRIGANDAGE,

Ministére de [Ilntérieur.

La bande du chef Bacoucos, com-
posée de sept individus, suivant de
pouvelles informations jositives, a été
eotidrement andantie ; fix de ses mem-
bres ont é16 pris vivanis, parmi les-
quels se trouve le chef Bacoucos;
un autre a é1é tué aprés mon premier
télégramme.

Vonitza, le 30 mai (v.s.) 11 juin
1870.

Le sectétaire faisant les fonctions
de sous-préfet.

Z. Drizos.

Ministéres de I'Intérieur et de
la guerre.

Ce matin un détachement composé
de citoyens et de soldats, sous les or-
dres de Uadjudant sous-officier Kalco-
péres étant en embuscade, vit passer
de loin la bande Bacoucos: en ayant
été informé, j'ai fait une reconnaissan-
ce, el j'ai occupé les positions oppor-
tunes avec des citoyens et des soldats,
Le résultata été la capture de toute la
bande composée du fameux Bacoucos,
de son frére, de deux fréres Scolidés,
de Xanthée et Panoutzos, six en tout,
Ainsi les brigands qui restaient dans
I"Acarnanie ont é1é anéantis

Saint  Basile, le 30 mai (11 juin)
1870.

Le commandant de la colonne mobile

Macrais,

Nous lisons dans le «Courrier 4°0-
rienty;

«Tout le quartier etait embrasé qu’
il gardait une Sérénité inaltérable et
engageait ses voisins a se réfugier chez
lui. Vainement dautres voisins, micux
péndrrés de Vimminence du péril, le
suppli-aient de foir; il ne voulait rien
entendre. Nous tenons de la bouche
méme de M. G .. propridtaire de la
maison n® 172, voisive de cells de M,
Kirkor, que, vers cing heures, an mo-
ment ou 'incendie était dars toute sa
force, le malheureus ne songeait nul-

UArchipel, ok viennent jourvellement | lement & se retirer. M. G. . . qui avait

d’abord tenté d’arracher sa maison aux | ques de cette entreprise internationale,

flammes et qui avait lutté jusqu'a la '

derniére minute, voyant Iinutilité de
ses eflorts, fit retraite en conjura. M.
Kirkor de suivre son exemple: Tout
fut inutile. Pourtant le danger était si
grave, qu'en seretiranl avec son frére
et d’autres personnes, les cheveusx et
les vétements de M. G... prireat feu
et qu'il aurait iofailliblement péri si
un pompier n’avait dirigé sur lui le jet
de sa pompe. 4

Un ' touloumbadji arménien, qoi se
trouvait dans la maison d'Ikilik Kirkor,
quelques minutes avant qu’elle fat dé-
truite par les flamwmes, raconte ainsi ce
douloureux épisode: !

aNous étions dix-neuf dans la mai-
son ; elle élait intacte, mais tout brulait
auwtour de nouns.Je voyais venir le mo-
ment ou il 0’y aurait plus moyen de
se sauver; je fis part de mes craintes
au propriétaire qui, pour toute répon-
se, appelle deux jeunes filles qui se
trouvaient dans la maison d'en face; il
alla chercher ensuite un assez gros sac
rempli de piéces d'or qu’il déposa sur
la table et nous dit: «Voici la troisié-
me fois que je vois le feu entourer ma
maison; je Vai sauvée les deux premié-
res fois : avee Paide de Dieu, jela sau-
verai cetle fois encore; allumez vos
cigarettes et n’ayez pas peur.» Ce lan-
gage rassurant ne me convainquit pas,
Tout a coup, je vis les lammes s’éle-
ver du toit de la maison voisine. «Gar-
dez vos piéces d’or, pour partager aprés
Vincendie, disje aussitot au proprictaire;
quant & moi, je me sauve;s et j'invi-
tai les autres & me suivre en leur re-
présentant que s'ils restaient ils se-
raient étoufllés.

«Voyant que personne ne voulait m’
entendre, je m'élancai du 616 de
Tchoukour qui o'était pas encore at-
teint. Au bout de quelques cenlaines
de pas, je me retournai : toute la par-
tie supérieure de la maison de Kirkor
était en flammes. Epouvanté, je me
prosternai ponr remercier le Ciel de
m’avoir protégé et je plearai le sort
de ces malheurenx qu’une obstination
fatale avait dévouds & une mort cer-
taine,»

Parmi les mille épisodes émouvants
doot le dernier incendie a offert le
doulou enx spectacle on nous raconte
ce fait qu'une pauvre femme  aban-
donnant sa maison au moment ou elle
élait déja a moitié consumée par les
flammes croyait emporier avec clle son
enfant a la mamelle, aprés avoir eu la
précaution de jeter dans un puits un
paquet d’argenterie qu’elle tenait i la
main et qu’elle craignait que les vo-
leurs ne lui enlévent, Aprés avoir fait
quelques pas dans la rue elle sétait
apercae que ce qu’elle tenait sur son
sein n’était que le paquet d'argerterie,
el que c’est son enfant qu’ elle avait
jeté dans le puits ! (Levant-Times)

LE PONT SUR LA MANCHE.

On sait que le projet de relier dire-

ctement  FAngleterre au continent par’

une voie ferrée traversant le détroit de
la Manche, i Caide d’une combinaison
d'earochements et de ponts tubulaires
(systéeme Stephenson), a été communi-
qué derniérement @ I Académie des
sciences, qui a chargé une commission
de c¢ing membres de lui en faire un
ri\r\]\(‘l'[, .

En attendant ce rapport, ainsi que
le résultat des études topographipues
definitives qui auront lieu trés prochai
newent, sous la direction d’ingénieurs
anglais et francais, il parait que les
plans et documents relatifs au  projet
dont il s’agit vont étre adressés aux
agents diplomatiques de la France et
de Vétranger. Ces agents pourront done
fournir a leurs gouvernements respe-
ctifs les renseignements préalables pro-
pres & les édifier sur les moyens prati-

qui n’iotéresse pas uniquemeont. la
France et ’Angleterre, mais en réalité
tous les Etats de I'Europe.

Le directeur Jean CASSANDREAS.

AVIS.

M. Charles Pottin, Professeur de
langue francaise, ayant résolu de se
livrer désormais tout entier & I'Ensei-
gnement, informe le public que, 4 par-
tir da 1% Fevrier jusquau 15 Avril,
il liquidera son Etablissement, et qu’il
vendra aux prix les plus bas tous les
articles de son Magasin, situé rue d’E-
ole, N° 35, en face de I'H6tel d’Orient.

Une brochure renfer-
mant la Constitution vo-
tée par l'assemblée nati-
onale  de 1862 et les lois
sur les élections des dé-
puiés et les ¢lections mu-
nicipales,vient par de ai-
tre et se vend a limpri-
merie du journal «la
Grice ».—N" 57, rue Eu-
ripide.

AVIS.

Monsicur G. Martin  mécanigien
Frangais établit boulevard Staton N°
5%en face de I’établissement de la cham-
bre.Se charge de toutes sortes de répara-
tions de machines a vapeurs, montage
de moulins, pompes de differents systé-
me tout nouveaux de forge de tours
et ajustage, enfin tout ce qui concerne
le mécanisme il peut fournir auvssi de
petites machines pour faire & domicile
toutes sortes de pates alimentaires; il
se charge de remplir toules sortes de
Comuission qui lui seront confiées ain-
si que des Réparations des armes en
tout genre,

PILULES ET ONGUENT
HOLLOWAY.

PILULES HOLLOWAY.
Ce reméde estuniversellement reconnu comme le
plus officace du monde, Toutes les maladies u'ont
qu'une cause communs, savoir I'impureté du sang,
qui estla fontaine dela via Cette impn-
reté est promptement rectifiée par 'usage des Pilu.
les Hollovay, qui gissant sur l'estomac et les
intesting comme d'exeellents dépuratifs, au moyen
deleurs propriétés balsamiques. purifient le sang,
donnent du ton et de l’énergie aux nerfs st aux
musecles et fortifien. \e syst®me ontier.

Cette médecine, mienx que toute autre, rétablit
la digestioa, Elle ovére de la fagon la plus saine
etla plus effective sur le foie et les reins; ello
régularise les sécrétions, foriifie le systéme ner-
veux el recon forte le corps entier. Méme les per-
sonnes const tde laution I+ plus délicate peuvent,
sans craindre, essayer leurs curatifs et puissants
bouvoirs, en régularisant les doses snivant les in-
structions imprimées ni entourent chague bofte,

ONGUENT HOLLOWAY.

La science médicale ua encore produit aucun
neméde quon puc seisomparer 3 ce merveilleux
Orguent qui s'assimile tellcment bien avec le sang
qu'il devient réellement une partie de lui-méme et,
circulant & travers ce flude vital, il chasse toue
matiére impure, nettoie el cicatrise toules les
parties malades et guérit toute espdce de pales ei
d’ulcéres. Ce célébre Onguent est un curalif in-
faillible pour les scrofules, les cancers, les tumeurs,
,les maux de jembes, les articulations contracice
les rhamatismes, la goutte, la névraigie, le e~
doulourenx et la paralysie.

DEPLOT a Athénes, chez B,

rus d'Ermés N. 210, Olyfnbiu, pherm,




